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ABSTRACT

This study built on what Abin Abie AIRbeea has casgd it in his scientific and culture life, which his
interpretation for Holy Quran, which consider richscientific theme, especially the grammaticaitpso we will study
one of his themes which is (the followers), theunatof this research required divide it on fouri¢spwvhich are : the first
topic (the adjective or description) we deal iitite adjective with noun sentence, verb senteramj sentence), (delete
the described and put the adjective instead ofai)for the second topic (the affirmation) we stulyit (affirm the
connection pronoun with the separate nhominativexgua, and the coming of the affirmation for whag fhronunciation
require it and to rise probably trope in it), thérd topic about (the apposition) which is (thedstwf the appositionof a
clearly known from indefinite noun and converselydadelete the connect pronoun from something apipnsand
inclusiveness apposition, the apposition come atacement of what is apposition from it) as for floarth theme
(conjunction) we study in it (the conjunction oretkhonnect nominative pronoun and tacit pronoun agme in the
meaning or without it when the sentence conjuna aonjunct the thing on itself because the diffeeerof the

pronunciation and delete conjunction with the canfion letter)
KEYWORDS: Conjunction, Pronoun, Replace

INTRODUCTION

This research deal with the study of (the followershe interpretation Abin Abei AIRbea 688 H) whas
famous in the grammar in the seventh century inaduel so it was our chose to study one of its tleemleich is (the

followers) to study some of its rules and its thernmeits interpretation.

This research organized to the introduction, trefgme and fourth themes and the conclusion anderefes, the
preface with brief theme about (Abin Abei AIRbea hutobiography and his interpretation) as forfittse theme it was in
the study of (adjective or description) and we gtirdit the adjective with noun sentence, verb seo¢, semi sentence),
delete the thing which was described and put thectide in its position. as for the second themevits about (the
affirmation) we study in it affirmation the conneggtonoun with separate nominative pronoun and thrairg of the
affirmation for what the pronunciation require itdarise probably trope in it, the third theme ab@uposition) we study
in it apposition of a clearly known from indefinitoun and conversely, delete the connect pronoom something
apposition and inclusiveness apposifibrapposition come as replacement of what is agpasitom it, as for the fourth

theme is about (conjunction) we study in it thejooantion on the connect nominative pronoun and facinoun and agree
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in the meaning or without it at the conjunctiontloé sentences and conjunct the thing on itself mx¢he difference of
the pronunciation and delete conjunction with tbajanction letter. As for the conclusion it contaithe most important

results which the research reached it througlreasching.

The research depend on the books of interpretatioalysis and the language, from interpretation®fample :
AlKshaf by Alzimkhcri (538 H), Almhrr Alwgeez by Ab Attia (546 H), the surrounding sea by Abie Hay@45 H) and
others. from the books of analysis, the meaningdady Quran and its analysis by Alzjaj (311 H), bsé of Holy Quran
by Alnhas (338 H) and else. from other resourdes,Book by Sibawayh (180 H), Aimqgtdhb by Almbra®&%2H), Allma
by Abin Janei (392 H) and many of variety souft&s

This research built on the definition and the ewdpy method then income what it represents it from
interpretation of Abin Abei Alrbeea and then appiéan the opinions and the sayings of interpreterd grammarians to

reach to extent of its agreement or its infractmthem.

At the last it is humble effort which | hope Godigime the success in it, if God gave me success poeferred

from God who give it to whom he wants from his wopers, if it was else so it is shortening from me.
THE PREFACE
Brief speech about Abin Abei Alrbeea (599 _ 68&id)biographical and his interpretation :

He is Abeed Allah Bin Ahmad Bin Abeed Allah Bin Mainmed Bin Abeed Allah Abou AlHussien Bin Abei
Alrbeea AlQrshei Alamwei Alathmanei Alshbelei, bam599 HY in Sevilla (Andalus}?, in it he has gotten his education
by scholars and great professors in different sgsmnd knowledge, the teaching in grammar careariy time from his
life by order from his professor Alshlobeen (645H4) saw his intelligence, it wasn't in Alshlobe¢ndents anyone more
intelligence than hirf?:

When Crusaders have controlled on Sevilla in yéd6 (H) Abin Abie Alrbeea left it and went to Sbhtab he
lived in it and stayed interest in gramnf4reven he was described that (the leader of thamaians in his time, and
there are many books to him the last one of thesnriterpretation to Holy Quran which consider thd ef his scientific
and culture activity, he couldn’t complete it besawf his death, it ends with the verse (128) ftbecow Sor®, his
death was in the year (688 )

In spite of the small size of his interpretatiort lue found his book about the Holy Quran text withdifferent
linguistic levels, especially the grammatical orfeitp which consider as treasure which can beniéim it, so the
interpreter and his interpretation have the grarnwabhtharacter overwhelmingly so our chose on tielys one of his

themes which is (the followers).
THE FOLLOWERS IN THE INTERPRETATION OF ABIN ABI ALR BEEA

The followers ((are the names which the analysissdt touch it except on the way of fellow to ofhéP, or
((they are the second which are equal with the iirshe analysis, they share with it in factor®))Abou Hayan (745 H)
mentioned to the numbers of the follower partssaie : ((it is trapped with numerate it doesn’t ché@ paint nor limit))
(19) it is five parts : the adjective, conjunct thesph, the affirmation, apposition, and conjunctférer? it said it is four

by putting the speech conjunction and the form woction under the name of conjunction, it saigisix by making the
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pronunciation affirmation as one part and the mafitmation as another paf®, all of it fellow the first without any
letter except the form conjunctidt?, it being on it analysis the name which fellovinitthe genitive, the nominative and

theaccusativ&” whether in pronunciation or positiéf?, and we will show its parts as following :

THE FIRST THEME : THE ADJECTIVE (DESCRIPTION)

The expression with adjective came from Koufiear may be Basreen had used it because the mdwatare
the description and the adjecti®, the description is : ((is referring to the circstance of the self, some of it, explaining
to definite nouns and specialization to indefimitins))*”, Abin Malk said (672 H) : ((it is the follower wdfi is intended
with etymology or interpretation, which refers tpesializing, generalization, particularization, ipea disparagement,
show mercy, ambiguity or affirmationf, it doesn’t describe except pronunciation derixatis names which have taken
from the source to refer to meaning like the acpeaeticiple and else. or interpretation as sigraahe and with meaning
fellow and the relativé'®, and show to its types with say : it is ((the doler, the complete to its follower, appear one
factor from its factors, as ((I passed through geme man)), or from the characters which connethh Wim, and it is its
reason, like : ((I passed through man who his fagemerous)), it is two types : real and reason&bleand from his

researches which came in the interpretation of AlbhAlrbeea which is :
The Description with Sentence

The adjective (description) be individual or see&H?, when it be individual it describes the definiteda
indefinite nouns, like : | passed through the gensrZaid. | passed through generous fi#nas for the sentence it be
description to indefinite nouns, should be enunaatvhich means it be information to nominal andhmectors to the
connected noun$?, it should be there return which connect it wigsscribed and it may be delete to refer t&°tthe
adjective sentence be in the position of individaiadl has its position from analysis, because tHwigual is the origin
and the sentence in its position, if the meanirecigtize with individual it was the origin and teentence is section on it,
because the simple first and the component se€8hdhe adjective sentence came in the interpretatfoAbin Abei

Alrbeea and it can be divide it as following :
The Adjective Noun Sentence

Its example at Abin Abei Alrbeea in God saying Or((it is] like a rainstorm from the sky within wdh is
darkness)§*”, he said in it (darkness is nominal, within is eciative, the sentence is adjective to a rainstirmay be
((within)) is connect to a rainstorm. (darknessyimject in genitive, because the genitive if ipeled on it, it will be
nominative®®, the opinions of interpreters and analysts diffbout these two cases, some of them said thath{gwit
darkness)) is noun phrase in position of genitidgeetive to a rainstorn?®, the connect pronoun ((in)) return to (a
rainstorm) or (to the skyj®, but others said the two cases but they diffeneking with them, Alakbrei (616 H) said in
the second of them, it is nominative (darknesshpiteposition letter and genitive on effectiventessits depend. Abou
Hayan (745 H) said in the first of them, it is makithe sentence (within darkness) in the positibadpective, it didn't
satisfy him, he saw it is no need to it, becausenttatter about adjective if it be individual or &te, it is better to be
individual, Abou Hayan said also that (within) Imepiosition of situation from specified indefiniteun with saying (from
the sky) whether it is specified the work or spedifthe adjectivé®®, Alalousei (1270 H) didn't agree on this speeah, h

said : (making the adverb situation from specifiedefinite noun, and darkness its subject doesevo@l from darkness
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dimension also it doesn't hidé®, others in this matter said : (making the prepmsitadjective or situation, because
preposition nearer to the individual than the secgethe origin of adjective and situation to baividual) ®*, and most of
them prefer one of these cases on other, as far Abéi Alrbeea equalized between them but he pestélae saying with

coming of the adjective with noun sentence.
The Adjective Verb Sentence

Its examples came in interpretation of Abin Abeibdea, God saying : ((that they will have gardém®paradise]
beneath which rivers flowfJ®, he said in it : ((beneath which rivers flow))the position of adjective to paradis&y as it
seem that this position without any argument imdst of them said with the coming of this senteincthe position of

accusative adjective to (heavef$)

From its example at interpreter also saying of G@nd fear a Day when no soul will sufficéjy, he said in it :
((no soul will suffice)) : don’t recompense, it salysufficed it from you, | recompensed it fromuwand the sentence in
the position of adjective to day. and the pronourictv is return from the adjective to the prescribbedns is accusative,
and it has deleted as it was deleted from the aioneto semi the adjective with the connector, akpectation :
recompense it, the adverb be in accusative casesative of direct object®, the sentence (no soul will suffice) in the
position of accusative adjective to (day) they saidut it most of theri®, but they have separated the saying in case of
description pronoun, Sibawayh (180 H) said thateetation : (no soul will suffice in it) deletingetpreposition and the
genitive, because the adverbs accommodate whatseeloesn’t accommodat®, Alksaaei (189H) didn't agree on delete
the genitive, he said the delete has happened glpddelete preposition letter first, then the pean connected with the
verb it becomes accusative, so it can be dé&f&tso the expectation in this ((no soul will sufficeit)) with making the
adverb object on the capacity, then delete therlétbm the adjective, delete this letter bettemtidelete ((in it)§*®, and
this what Abou Hayan chose it to Abei Ali Alfarg&@77 H), some of them said about these two exgentdit doesn't
recompense in it and it doesn’'t recompense it) lebtthem are possible at Sibawayh (180H) and AlkK®&15 H) and
Alzgage (311 HJ*), Abin Abei Alrbeea takes with what Alksaaei sdidttthe delete can't be except with the letter whic
connect with verb, in the sentence another cada)fiden said it doesn’t be adjective but genitiday) deleted to refer
what it precedes it and expectation will be : dagialy no soul will suffice, it doesn’t need proncamd the delete be
apposition of the mentioned, Albasrieen didn't &gom it, they saw that genitive shouldn’'t be deletnd the genitive

stay on its lowering and what they with its abnalitp4®.
The Adjective Semi Sentence

The adjective can be adverb semi sentence or gtigpmoand genitive, the preposition and the gesitjive the
sentence rule that the origin in it is its conmegtwith verb, because it entered to reach the rerbning to the name, it in

the sentence rule it be link as in (he came to ime i in the house, and from the kind) the link barsentence onf§f

Example of what came in the interpretation of ABlrei Alrbeea, saying of God : ((And if you are ioubt about
what We have sent down upon Our Servant [Muhamntielf, produce a surah the like there8f)) he said : (and the like
thereof) in the position the adjective to Surat&t came in Younis Surah : ((forth a surah likg @nd in Hood Surah
((bring ten surahs like it that have been inventéd) the letter which connect with like it returnsHioly Quran and the
verses all agree on'i), the interpreters and the analysts in the caserreff pronoun, they mentioned many sayings from

it what Abin Abei Alrbeea said it, we showed abitub avoid dilatatiorf®” the semi sentence (like thereof) came in the
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adjective position it is matter clarified and theiation require it, as for the saying the retufrpmnoun to Quran it may

be right, for what Abin Abei Alrbeea said about ¢ogirefer to it in more than one position from thely book.

From its examples also, saying of God : ((So thetyrned having [earned] with wrath upon wratfi}) the
interpreter said about saying of God : ((they mddrhaving [earned] with wrath upon wrath)) whicham : they returned
with anger on anger, and (upon wrath) the adjeativthe anger, which mean (they having {earned hvstable wrath
upon wrathf®® some of them said with the coming of semi sent¢apen wrath) in the position genitive adjective s
saying (with anger) and the expectation at thetrbeion anger which mean synonym arfg®mor increase of Almighty

God anger on thef®®"
Delete the Prescribed and Put the Adjective in itBosition

From the right of adjective to make the prescrilfitbw it, the statement and the definition comenirit so
delete one of them contrary to that purpose aneathg from what they said, the logic doesn’'t agom deleting the
prescribed for what has mentioned, because if liétele, it would be flaw in the speeéW, but if it appears with
appearance dispense with it from its mention oicate on it evidence so it is possible delete @ pat the adjective in its

position®”, as their saying : the knight and the Atlas, disé &#om what it is much in their speecfi

Abin Abei Alrbeea mentioned to delete the presdhilmeinstructional example he said : (don't say y&the wise
man and not O ye the humorous, unless you wanye @e humorous man and O ye the wise man, ddletprescribed
and put the adjective in its position also : O is the humorous, this sentence be on deletingotéscribed, and the
original : O ye this the humorous man, becauseetidesivatives have derived to benefit the desctibe knowing of its
gender and its reality and the signal name itstyed comes in what it clarifies the truth andethit was followed by what

its clarifies the describg®.

The interpreter showed to delete the prescribenl aldis interpretation God saying:(It is a yelloaw, bright in
color - pleasing to the observers%), God saying : (bright in color), the bright : i®f yellow adjective, they want the
exaggeration in the yellow color .... And don't sayhis bright, if you want say : bright yellow, bédr what has
introduced yellow, it is right to say : bright itelor, and the meaning : yellow bright its coldre tdeleting of yellow it is
requiring for the mitigation because the yellow pasceded®™® the interpreters and the analysts said that (Hrigtjective

to yellow which mean so yello?, but they didn’t mention to the delete of its désed as Abin Abei Alrbeea has done.
THE SECOND THEME : THE AFFIRMATION

It is pronunciation which follows the affirmatiomun in its analysis to remove the confusion anem®®, Abin
Malak (672 H) : it is follower which depend on iedause the name which was followed look lik&“f or it is follower
which decide the case of the name which was foltbimethe proportion or the inclusid??, it uses for achievement and
remove the overtaking in the speech, because tipe tin their speech is common, so the affirmatiakes fixing the
meaning in the self of the speaker, and removevtbeg in the interpretatiofi®, it is two parts : pronunciation and moral,
the pronunciation is repetition of the pronunciatand it be in the names, the verbs, the lettetsttam sentence®”, also
in the appearance, the hidden and in every spebifhwou want confirmation it, because it does@té any door which

68

limits it ©®, it may be with other pronunciation with what ttengthens it or what it agrees with it in meanlikg

affirmation of hidden pronoun and the obvious praméike : you get up, | got up, and the verb wit hame verb®®, as
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for the moral : is repeating the meaning with otbenunciation which is different to the firé?, its pronunciations are
limited and they are nine :(object pronoun witH,dble same, gather, all, collection, both of therhple of them) and they
should adding to the pronoun which conform the netich affirmed®, and they followed with it other pronunciations

3 from its searching which came in the interpretati Abin Abi Alrbeea which are :
Affirmation the Connect Pronoun with Separate Nomirative Pronoun

The grammarians didn't differ in affirmation the me@ct pronoun whether it was nominative, accusative

genitive with separate nominative prond(fhand to this meaning Abin Malak (672 H) mentionedith his saying :
The hidden nominative pronoun which has separatifiim with it every connect pronouf?

The noun which affirmed conform the affirmed taritthe speech, the singular and pluf& but it was also
before that the origin of pronoun that it be on foren in nominative, accusative and genitive. als® clear names were
on one form and the analysis in its last clarifiesituations also ambiguous names which buildma form and its factors
refer on its analysis and its positions like : aene to me this, | saw this, | passed by tfisand this type of affirmation
consider from the pronunciation affirmation or like because the moral affirmation has special pnoiations and

specific condition$®.

Abin Abi Alrbeea showed this type from the affirnicet at his interpretation God saying : ((Unquestioly, it is
they who are the corrupters, but they perceivenpt])) “?, he said after he remained the presence of ttifiemations in
the speech from it : (unquestionably), the secana) and the third (they who are the corrupteasyl he didn’t say :
(unquestionably, they are corrupters) because @heyhere it use for affirmation to them, if tHérenation to them so it
will be permissible, this is from Arab speech besmathe accusative, genitive and nominative proradfinrm with separate
nominative pronouns, (they who are) it has affiiorgtit attended by it what after it is enunciatteewhat before it, and it
isn't what after it follower to it as you see ifig delete it won't effect on the meaning, if yoaka it inchoative it may be
use it for affirmation, and making (they are) aarification better than the affirmation and theeption, because what
came in Holy Quran, God saying : ((And those wheehaeen given knowledge see that what is revealgdu from your
Lord is the truth))®®, G-

He said in other position mentioned the last vaisaf : (is) here was used as clarification, ahliehh came in
Holy Quran should carry from thf&" it may be in one of these cases that (they anglecas affirmation to the connect
pronoun, but it is better that the separate pror({they are) in these positions to be as clariftegtias for the interpreters
and the analysts most of them mentioned to thomeethases which mean : the clarification, the mafiition and the

inception, all of it without prefer one of it onather®
The Affirmation for What the Pronunciation Require it and to Rise Probably Trope in it

It is much from its examples in Holy Quran God sayi ((saying with their mouths$}®, and ((nor a being that
flies with its wings))®, and its examples at Abin Abei Alrbeea God sayif$o woe to those who write the "scripture”
with their own hands)®, he said that God saying (their own hands) isratftion, and this affirmation used a lot, you say
: Are you deny this ?. You wrote it with your hahdalso you say : Are you deny this, and you daidth your tongue ?,
exaggeration in the matter for their ddff& (their own hands) is affirmation which rise thepte illusion and it is origin of

affirmation because your saying : Zaid is writiag,it look from sentence he begins writing but @yrbe assign to him by
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the trope and be the commander in this, his sajyifth their own hands) he affirmed that the writing with hand only, it
say : that the benefit of (with their own handsridy to their crime and confirmation to their ammzement, the person
who begin the action has stronger effect from wihdbesn't begin with if®®, and it say : the benefit of its mention that
they did this themselves and they didn’t commanith iothers®®, and then the coming of the affirmation here iestot
be by repetition of the pronunciation or the megrat it came from another side which is restrictibe meaning in the

pronunciation in order to suspect the trope imd & is from the affirmation.
THE THIRD THEME : THE APPOSITION

The Kufieen called it the translation, the clagfion and the repetitiofi®, it is independent follower depending
on the factor estimate without follow&P or it is the follower which is intended with thele without any mean€?, and
its purpose is clarification, rise the confusiom @aamove the expansion and the tréfeand it is like the affirmation and
the description in the benefit indicate and achiesmt, clarification and specificatiofi”, and it is on four parts :
apposition all of all, apposition some of all, insion apposition and the mistake and forget apipoast’, apposition be in
the names, verbs and sentent®sand the letters also, it possible to replacelgtter and what connect with it from the
letter and what connect with it, also the connecemiace with condition complete its connect&d it has many rules,

what Abin Abei Alrbeea talked about it in his imqgegtation from it :
Apposition the Definite Noun from the Indefinite Naun and Contrary

The grammarians said it is permissible to repléeedefinite noun from the indefinite noun and cantr they
referred to this in many texts, from apposition tedinite noun from the indefinite nod®, saying of God : ((straight
path, the path of Allah)f®, and from apposition the indefinite noun from tiefinite noun, saying of God : ((No! If he
does not desist, We will surely drag him by theefock - A lying, sinning forelock.)°?, but it was also, because it isn't
in the adjective, describe the definite noun with same of it and the indefinite noun also, becéuseadjective and the
described are one thing as for apposition and cepfeom it, aren’t one thing, because appositiorexpectation is

10D apposition

repeating the factor, they are two sentences, jt beaone of them definite and the other indefimicein
here is permissible whether the indefinite nourcdbed for getting the benefit and this what hassferred from Kufieen
and Baghdadieen or it doesn’t describe or fronfitisepronunciation as the last verse or it doeas'tAbin Malak (672 H)
the Kufieen stipulated this (102), and the riglattthe speech of Kufieen to the contrary to thiseir permissible to this

in many position§,

Abin Abei Alrbeea mentioned to this apposition &tinterpretation saying of God : ((The way of thas whom
Thou hast bestowed Thy Grace, those whose (poiisamt wrath, and who go not astray*}j’

He said : all the seven readers agreed on gerttiwdetter (R) and it didn't read with accusativeept in
irregular case§®, and it is adjective to (those) on the meaning using not in ((not astray)) as it repeated itdpee as
you say : | passed by a man who isn't believerdisioeliever if you say : how it be (not) adjectteedefinite noun and it
is indefinite noun, because its addition isn't d@finition ? you said : (not) here if it doesn’tveathe definition addition so
it is indefinite noun, when we add the so it widl befinite noun if it was this on the way of gendecause the gender is
general and it doesn’t specify what lie it so iiridefinite noun in this case and this all needtitmade (not) adjective to

(those), if you make it apposition, it won't needthis, because it is permissible apposition ind&finoun from definite
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noun, and definite noun from indefinite not), for the Holy Quran interpreters and its analysteading the genitive in

(not) sayings which is :

A_ it should be that (not) apposition of (thosepagition indefinite noun from definite noun, andstlvhat most
of them started i*°”, or apposition of the genitive pronoun in (on whdHf, Abou Hayan (745 H) didn’t agree on these
two cases, he said after he mentioned it : (botheh weak because (not) the origin and its pasisadhe description and
apposition with description is weakf®, Alsmeen Alhalbei (756H) and others commentedhenlast case with saying :
(and this shapes on saying of who see that pogitiome in the place of the name which appositioit, @it first it wanted
to broach, it requires from it the connected withaiurner, so the expectation will be: (the watlaise on whom thou
hast bestowed on isn’t the wrath on théft})

B_ that (not) be adjective to (thosE)’, and this what Alfraa (207 H) started it, he rewsbthis by his saying : (it
is permissible that (not) be adjective to defimitein, because it has added to name has (the)t &nith the speech as you
say : no order except with the honest who isnit k& you want from whom believe and doesn'tfi@ Abou Hayan (745
H) didn’t agree with him on this, he sees it istd®sfor what they intended on it that the definmiieun doesn’t describe
except with the definite nouf®, some of them answered on this with two mattems, @f them : that (not) it be indefinite
noun if it doesn’t lay between two opposites, ifaigs,(not) will be limit, (not) in the case defias addition and the verse
from this case, and the other : that the conndikerindefinite nouns in the ambiguity which in it,was treated as the
treatment of indefinite nourl$™®, and then Abin Abei Alrbeea agree with Alfraa myimg that the position of (not) is
adjective to (those), as for the rest said thathim genitive position on apposition of (those) whimean apposition
indefinite noun from definite noun, and this whdfréa and Abin Abei Alrbeea referred to it on itsrmissible it also in
their speech, as for reading the accusative ir) {nat many cases Abin Abei Alrbeea, also theripteters and all analysts

mentioned if**®, and | don’t search in it to avoid the prolongatio
Delet the Connect Pronoun from Something Appositiomnd the Inclusion Apposition

It must be in these two appositions which mentiotwed from pronoun which connect them with the navhich
apposition of it, it is possible to delete it tookm about it but it is meaning, as you say : | ate e third of loaf, and the
meaning of it one — third'®, Abin Abei Alrbeea showed for this speech, heccite it with scientific example, and this at
his interpretation saying of God : ((and provide feople with fruits - whoever of them believesAitah and the Last
Day.)) ™" he said : and saying of God : ((whoever of thestiees in Allah and the Last Day.)) it is appasitiof (its
people) and the meaning : God provided people vdflieye in Allah and the last day, then he suppottetthe (people) on
side of affirmation because the name repeated fwise beauty Zaid his face, its original : bezityface Zaid. then said
. beauty face Zaid, request for affirmation, apposisome of all it is possible to delete the pramérom it and it is better
to delete it, also the inclusion apposition it e apposition of all, it may in it delete the ppan so mucH*®, the
interpreters and the analysts agreed _ as | noticed that (of) it is connector name it is some agion of all ),
Alzmghshrei (538 H) which its mean (provide theideirs of his people especiall}i®, so he returned in it pronoun on
the noun which apposition of {£%, and then his mention almost agree with Abin Adlebeea mention for the connector

noun (of) and also with his expectation to the nmagof the speech.

Apposition Come in the Place of Noun Which Appositin of it
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Almbrad (285 H) said : (I know that apposition ith Arabic language come in the place of the nourictvh
apposition of it, this by your saying : | passedabynan Zaid, and your brother Abei Abd Allah, ieses as you say : |
passed by Zaid, | passed by Abei Abd Alff, Abin Janei (392 H) said after him : (appositiesdon is possible delete
the first and put the second in its positiGfy

Abin Abei Alrbeea showed this case in an educatiemample, he said : (apposition come in the plafcéhe
noun which apposition of it, if | say : | knew yobrother his news, it is mean : | knew the newgafr brotherf*?*, the

interpreter fellow them on the saying it is possitul put apposition in the place of the noun wiaipposition of it.
THE FOURTH THEME : THE CONJUNCTION

It is two parts : statement conjunction and layoatjunction, statement conjunction (it is the namtech being
on the name before it, indicates it as the adjedtidicates it, it isn't adjective for deterrentrain derivatiof®®, and its
meaning : that the clear names which isn’t takenftbe verb be on the position of the adjectivescvitéake from the verb,
you say : your brother Mohammed got up, as you sayr nice brother got up®®, | didn’t find the signal to him in the
interpretation of Abin Abei Alrbeea, as for the @ed part which is called the layout conjunctioiisifrom Alkufieen as
for Albsraween and from them Sabwayh (180 H) theied it the compan{?”, and it is follower mediates between it and
its follower one of the letters (128), which meamjcinction letters which are : (and, in, then, as,for, but, nor, even)
(129), all these letters gather in entering theosdcin analysis of the first and its meanings aifeerént ‘39, the
conjunction factor is hidden, the conjunction lettefers to it, it includes the meaning of its ffifactor, so it isn't need to

repeat it (131), and for this theme many rules,whdt Abin Abi Alrbeea showed it fromit :
The Conjunction on the Nominative Connected and Hiden Pronoun

It is arguing matter, the Kufieen said it is persitide conjunction on the nominative connected aiutidn
pronoun without condition, Albsraween said it ispdrmissible this except it affirm with separatermun or with other

interval be in its position, and what it comes cant of it, so it is ugly or for poetry necessity?.

Abin Abei Alrbeea agreed with Albsraween in whagythtalked in it, and he referred to this meaningiat
interpretation to saying of God : ((And We said, A@am, live, you and your wife, in Paradis&}®, he said : (you)
affirmation to the pronoun in (live). and (your @jif: conjunction on hidden pronoun in (live) not(gou), because (you)
affirmation to the pronoun, it should be that thenjanction on it has affirmation, and not affirnmati to it, and not
meaning has affirmation, it is conjunction on theden pronoun itself, and it isn’t conjunction ometnominative
connected pronoun till it affirms or separates vgéparation which be as affirmation, as saying ofl G ((If Allah had
willed, we would not have associated [anything] avether would our fathers){*? @3 the interpreter says with
conjunction of (your wife) on the nominative hidderonoun in (live), to affirm it with separate pmm (you), and this
most interpreters agree on it, all their sayingsewbat the hidden pronoun in (live) has affirmeithveeparate pronoun
(you), so it is possible to conjunction o, the interpreters and analysts referred to theeveuhich Abin Abei Alrbeea
referred to it alsd™”, and then they all fellow Albsreen in the mattérconjunction on nominative connected hidden

pronoun and also it must be separate with separptimnoun or what like it.

Agree in the Meaning or Without it at Conjunction of the Sentences
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It has differed in this case, some of them stimdab conjunction the sentence some of it on stw@conditions
one of them : agree in the meaning and the othgree in the pronunciation, others confined onctivedition of agree in
the meaning, as for agree in the pronunciatiois, suitable condition and it isn’'t necessary arid belong to the most of
grammarians, others said that conjunction the sertsome of it on some be free, as for these twalitons, they are

from suitable conditions and aren’t from necessanyditions™®),

Abin Abi Alrbeea mentioned to this speech at hisiipretation saying of God : ((And give good tidirg those
who believe and do righteous deeds that they silehgardens [in Paradise] beneath which rivers)jI6#”, he said : and
{ Almighty God} saying : ((and give good tidings}¥ subject is the prophet Mohammed (peace be tpoj) because he
is informer from God, and it is conjunction on whamfore it, because what before it require alsowiaening to the

140) it means :

disbelievers, Almighty God said : ((But if you dotn and you will never be able to - then fear Hie)) ¢
warn them the fire which prepared to the disbelieyand bode the believers, the sentences aremjirmciion some of it
on some till agree in the meaning, when the ordgtemce come conjunction on the enunciative, ittnies that
enunciative has the meaning of order, if you caersttiis, you find it also. as for conjunction ofumosentence on verb
sentence, and conjunction of verb sentence on iseatence it is existing, but it is betters moderatiand it is the
conjunction of verb sentence on verb sentence laddnjunction of noun sentence on noun sentéfféethe interpreter
said that with condition of agree in the meaningatjunction of the sentences, which mean : therosdntence doesn't
conjunct except on the same of it, as for the preters they have in this sayings, Alzmghshrei (b38said that the
dependable in the conjunction isn’t the order¢itjuire from him what same to it from order or rtagaconjunct on it as
for the dependable in the conjunction is describgapmpense of the believers, it is conjunctiordescribing sentence of
punishment of the disbelievers, as you say : Zaidb& punish with restriction, and bode Omar wiitle forgiveness and
the release then he said it is possible in thigre@mdace which is his saying be (and give goothdgjs) conjunction on his
saying (fear), as you say : O people of Tmim wampunish for what you done, O boy bode peoplerafi BRsad with my
charity to thent'*?, Albedhwei (685 H) followed him in his first sagjironly which mean from the conjunction : if he said
: that it isn’t conjunct the verb itself till reqei what same to it of order or negative, so it anafion on it or on { fear },
because if they don’t come with what oppose itrafte challenge its inimitability will appear, if appears this from
whom disbelieve it, they necessitated the punishyemd who believe they deserve the recompense trasdequire
frighten those and bode tho$&¥, Abou Hayan (745 H) transferred Alzmghshrei memgib saying, he said that the
conjunction of some sentence on some it isn’t dsdition the agree in the meaning, which mean fidssible in it that
stative sentence conjunct on construction sentandecontrary, then he referred to the dispute ig rhatter, he said that
the right in it isn’t need to the agreement in theaning, he said that saying of Alzmghshrei and fatlowed him are
wrong, it is possible conjunct his saying (and gija®d tidings) on saying (fear the fire) in beingler conjunction on
order return the reason for this that (his sayifear] is answer for condition and its position Bsertiveness and
conjunction on the answer is answer, it can't béigsaying (and give good tidings) to be answearabse it is the
annunciation order, he bodes those who believerasdé& arrange on thing before it, and not hisisgyand bode on its
analysis as it represents it of his saying O peoplemim it is butter to be conjunct on what befdgreven the meanings of
the sentences don’t agree . And it is rigfft, on it the matter of conjunction of requiring semte on stative sentence and
contrary is matter differ in it, some of them s#it necessary agree in its meanings also Abin Abbeea said this too,

and some of them said it isn’t necessary even shalit is permissible using the conjunction freely
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Conjunct the Thing on itself because the Differencef Pronunciation

Conjunct the thing on itself if two pronunciatiodifer “*®, and conjunct the synonym on its synonym and this
what (and) specified in it as : saying of God :d(shid, "I only complain of my suffering and myagrto Allah)) ), it

may be share it in this other lett&/&).

Example of what come from it at Abin Abei Alrbeesymg of God : ((And [recall] when We gave Moses th
Scripture and the Criterion that perhaps you wdgdguided.)f**®), said in it : (and the criterion) : conjunct ore tfthe
scripture), and (the scripture) : Torah and théedon : Torah also, conjunct the thing on itsédf; difference of the
pronounce, calling the criterion on Torah had camanother position also, saying of God : ((And W&l already given
Moses and Aaron the criterion and a light and ainder for the righteous)}*® and the meaning : Torah, called the
criterion, because it separated between the rigthtlae bad, it said : that it is intended of thigecion isn’t this, Alfraa said
. here delete, and the intended of the criteridhe: Holy Quran, and the meaning : we gave Mosessthipture and
Mohammed (peace be upon him) the criterion, dejdtie name of Mohammed (peace be upon him), bedatise return
it has proved and is Moses (peace on him) andttfosright sayings*®®, and for the interpreters and analysts of Holy

Quran have different sayings in the pronounce ¢tfterion), and this return to its meaning at thamg the sayings are :

A-to be the meaning : when we gave Moses (peadeirahthe scripture, which mean Torah, and Mohammed
(peace be upon him) the criterion, and this saginglraa (207H) and also this saying return to sg@reammarians and he
is Qtrab (206HJ**Y, on this deleting what has deleted to indicatetveteyed on it**?, Alnahas (338 H) answered on this
saying (this is wrong in the analysis and the maguas for the analysis is conjunction on the tHikg it and on this
saying the conjunction be on the thing which opteoisj as for the meaning Almighty God said in(Arfd We had already

154) also some of them answered him with excuse Heaetisn't any evidence

given Moses and Aaron the criterioff))’), ¢
on this deleting™®®, Abin Ateia (546 H) transferred saying of somet®m that it is weak®®, because in it carrying the
Quran on the trope without necessity although Alhigsod told that he gave Moses the criterion, treferred to the last

verse itself*>”).

B- the criterion be the same scripture but its nomeid has repeated, and it intended by it thakedifitiate
between the right and the bad and this is sayinyzjaj (311 H)*%®).

Delet the Conjunction with Conjunction Letter

Abin Malak (672 H) said : (in) may delete with wliatonjunct on it (and) also but unequivocally anis alone
in it (%%,

This mean that (in), (and) are different in theeca$ deleting them with their conjunction the evide on this,
saying of Almighty God : ((and whoever is ill or @anjourney - then an equal number of other day®))which mean he
forced so he has other days, deleting (force) ajdnhich is entering on i°®, some of them denied this deleting, they

said : it is deleting of the followers onfy?”.

Abin Abei Alrbeea talked about this type of delgtin many positions from it saying of God :((Anérhember)
as Musa (Moses) asked Allah) for water for his peogo We said, "Strike with your staff the stongten there gushed

forth from it)) **® he said after he clarified the meaning of this this deleting, its expectation : he stroke the
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Stone so it gushed¥®®, as it seem this expectation is the most apprptia the sequence of the speech, he
mentioned it generall{}’®, because its meaning he stroke the stone so fiteguso he didn’t mention to the striking of
Moses (peace on him) to the stone because whdtdeftthe speech evidence on what he thfélthe existing of the gush
come from his striking evidence on the deleting] &nit was gushing without strike so it will be nmportance to the
matter, and its leaving would be disobedience &isiisn’t allow on the prophets (peace on théfff), AlZzmaghshrei
(538H) and else mentioned another expectation,itared: if you strike, it will gush, on this (in)aksn’t be except in
eloquent speech”™ AlZmaghshrei make it here predestined conditiosvwar as it seem he want explanation of the
meaning and not the analySi§".

CONCLUSIONS
It may the most important results which the redeasached to it through its searching are :

e The coming of the adjective in the interpretatidnAbin Abei Alrbeea with its all different types gminative,

verbal and semi verbal)

» His method in directing the analysis of Holy Qurpronunciation between mentioning the faces without
outbalance between it sometime as in pronuncidtioit darkness) and else, and between mentioriegfdces

with outbalance between it as in the pronunciaftbay) which came in affirmation with pronouns depeent.

e Abin Abei Alrbeea depended on methods and ternBusfieen as adjective and apposition in his inttgtion,
even we found him sometime had taken the methodéutieen as in the case of deleting descriptiomquo

which come in saying of God ((doesn’t count)) arthwheir terms as adjective for example.

e The interpreter referred to Holy Quran context samto support his guidance to Holy Quran pronuamiaas in
pronunciation (similar to him), (the criterion) afithey) which came in Almtan and else, and it maketfrom
scientific examples way to support the grammatiold as in the case deleting the described anthputdjective

in its position and in the case of replacing apiasin the place of apposition of it and else.

» The interpreter put condition the agreement in tfeaning at conjunction the sentences which medre: t
command sentence conjunct on the sentence likedistatement sentence also as for the nominatidevarbal

sentences are possible the conforming or withobuit the better the conforming.
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